German (Deutsch)
EinfUhrungsriten

Zeichen des Kreuzes

Im Namen des Vaters und des Sohnes
und des Heiligen Geistes.
Amen

Grufd

Die Gnade unseres Herrn Jesus Christus,
und die Liebe Gottes, und die
Gemeinschaft des Heiligen Geistes Sei
bei euch allen.

Und mit deinem Geist.

Beulenakt

Bruder (Bruder und Schwestern), lass
uns unsere Sunden anerkennen, und
bereiten Sie uns so vor, die heiligen
Geheimnisse zu feiern.

Ich gestehe dem allmachtigen Gott Und
fur dich, meine Bruder und Schwestern,
dass ich sehr gesundigt habe, in meinen
Gedanken und in meinen Worten, in
dem, was ich getan habe und was ich
nicht getan habe, durch meine Schuld,
durch meine Schuld, durch meine
schwerwiegendste Schuld; Deshalb
frage ich gesegnete Maria immer,
immer zu virgen, alle Engel und
Heiligen, und du, meine Bruder und
Schwestern, fur mich zu dem Herrn,
unserem Gott, zu beten.

Moge der allmachtige Gott gnadig uns
uns, vergib uns unsere Sunden, Und
bringen Sie uns zum ewigen Leben.

Slovak (slovencina)
Uvodné obrady

Znak kriza

V mene Otca, Syna a Ducha
Svatého.

Amen

Pozdrav

Milost nasho Pana Jezisa
Krista, a laska k Bohu, a
spolocenstvo Ducha Svatého
Budte s vami vsetkymi.

A so svojim duchom.
Pokanie

Bratia (bratia a sestry),
uzname nase hriechy, A tak
sa pripravte na oslavu
posvatnych tajomstiev.
Priznavam Vsemohuceho
Boha A pre teba, moji bratia
a sestry, Zze som velmi
zhresil, V mojich
myslienkach a podla mojich
slov, v tom, ¢o som urobil,
av tom, ¢o som neurobil, Cez
moju chybu, Cez moju
chybu, Prostrednictvom
mojej najtazsej chyby; Preto
sa pytam pozehnanej Mary,
ktora je vzdy Vsetci anjeli a
svati, A ty, moji bratia a
sestry, modlit sa za mna k
Panovi, naSmu Bohu.

Nech je VSemohuci Boh,
zmiluj sa nad nami, Odpust
nam nase hriechy, A



Amen
Kyrie

Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Christus, Gnade.
Christus, Gnade.
Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Gloria

Ehre sei Gott in der Hohe, und auf Erden
Frieden zu Menschen mit gutem Willen.
Wir loben dich, Wir segnen dich, Wir
lieben dich, Wir verherrlichen Sie, Wir
danken lhnen fur Ihren groBen Ruhm,
Herr Gott, himmlischer Koénig, O Gott,
allmachtiger Vater. Herr Jesus Christus,
nur gezeugtem Sohn, Herr Gott, Lamm
Gottes, Sohn des Vaters, Sie nehmen
die Sunden der Welt weg, habe Gnade
mit uns; Sie nehmen die Sinden der
Welt weg, empfangen unser Gebet; Sie
sitzen zur rechten Hand des Vaters,
habe Gnade mit uns. Fur Sie allein sind
die Heiligen, Du allein bist der Herr, Sie
allein sind am hochsten, Jesus Christus,
Mit dem Heiligen Geist, in der
Herrlichkeit Gottes, dem Vater. Amen.

Sammeln

Lass uns beten.
Amen.

Liturgie des Wortes

Erste Lesung

Slovak (slovencina)
privedte nas do vecného
Zivota.

Amen

Kyri

Pane zl'utuj sa.
Pane zlutuj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Pane zl'utuj sa.
Pane zlutuj sa.
Gloria

Slava Bohu na vysostiach, a
na zemi pokoj l'udom dobrej
vOle. Chvélime ta, zehname
ti, zbozriujeme ta,
oslavujeme ta, dakujeme ti
za tvoju velkd slavu, Pane
Boze, nebesky Kral, O Boze,
vSemohuci Otle. Pane JeziSu
Kriste, Jednorodeny Syn,
Pane Boze, Baranok BoZi,
Syn Otca, snimas hriechy
sveta, zmiluj sa nad nami;
snimas hriechy sveta, prijmi
nasu modlitbu; sedis po
pravici Otca, zmiluj sa nad
nami. Lebo ty jediny si
Svaty, ty jediny si Pan, ty
jediny si Najvyssi, Jezis
Kristus, s Duchom Svatym, v
slave Boha Otca. Amen.

Zberat

Modlime sa.
Amen.

Liturgia slova

Prvé Citanie



Deutsch

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Antwortpsalm

Zweite Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Evangelium

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Eine Lesung aus dem Heiligen
Evangelium nach N.

Ruhm dir, o Herr

Das Evangelium des Herrn.
Lob dir, Herr Jesus Christus.
Glaubensbekenntnis

Ich glaube an einen Gott, der Vater, der
Allmachtige, Hersteller von Himmel und
Erde, ausgerechnet sichtbar und
unsichtbar. Ich glaube an einen Herrn
Jesus Christus, der einzig ge
vornommene Sohn Gottes, Geboren aus
dem Vater vor allen Altersgruppen. Gott
von Gott, Licht von Licht, Wahrer Gott
von wahrem Gott, Gezeugt, nicht
gemacht, konsubstantial mit dem Vater;
durch ihn wurden alle Dinge gemacht.
FUr uns Manner und fur unsere Erlosung
kam er vom Himmel herunter, und
durch den Heiligen Geist war inkarniert
der Jungfrau Maria, und wurde Mann.
FUr unseretwillen wurde er unter Pontius
Pilatus gekreuzigt, Er erlitt den Tod und
wurde begraben, und stieg am dritten
Tag wieder auf gemal den heiligen
Schriften. Er stieg in den Himmel auf
und sitzt zur rechten Hand des Vaters.
Er wird wieder in Ruhm kommen die

Slovak (slovencina)
Slovo Panovo.

Bohu vdaka.
Zodpovedny zalm

Druhé cCitanie

Slovo Panovo.
Bohu vdaka.
Evanjelium

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Citanie zo svatého evanjelia
podla N.

Slava tebe, Pane
Evanjelium Pana.

Chvaéla ti, Pane JeziSu Kriste.
Profesia viery

Verim v jedného Boha, Otce
vsemohdci, tvorca neba a
zeme, vSetkych veci
viditel'nych a neviditel'nych.
Verim v jedného Pana Jezisa
Krista, jednorodeny Syn
Bozi, zrodeny z Otca pred
vSetkymi vekmi. Boh od
Boha, Svetlo zo Svetla,
pravy Boh od pravého Boha,
splodeny, nie stvoreny,
jednopodstatny s Otcom;
skrze neho vsetko vzniklo.
Pre nas ludi a pre nasu
spasu zostupil z neba, a
Duchom Svatym bola
vtelena Panna Maria, a stal
sa Clovekom. Pre nas bol
ukrizovany za vlady
Pontského Pilata, zomrel a
bol pochovany, a vstal na
treti den v sdlade s Pismom.



German (Deutsch)

Lebenden und die Toten beurteilen Und
sein Konigreich wird kein Ende haben.
Ich glaube an den Heiligen Geist, den
Herrn, den Geber des Lebens, wer geht
vom Vater und dem Sohn vor, Wer mit
dem Vater und dem Sohn ist verehrt
und verherrlicht, wer hat durch die
Propheten gesprochen. Ich glaube an
eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche. Ich gestehe eine
Taufe fuar die Vergebung der Stinden Und
ich freue mich auf die Auferstehung der
Toten und das Leben der Welt. Amen.

Predigt
Universelles Gebet

Wir beten zum Herrn.
Herr, hore unser Gebet.

Liturgie der Eucharistie
Offertorium

Gesegnet sei Gott fur immer.

Beten, Bruder (Bruder und Schwestern),
dass mein Opfer und deines kann fur
Gott akzeptabel sein, der allmachtige
Vater.

Moge der Herr das Opfer an lhren
Handen akzeptieren Fur das Lob und die
Herrlichkeit seines Namens, Fur unser
Gut und das Wohl seiner heiligen Kirche.

Amen.

Slovak (slovencina)

Vystupil do neba a sedi po
pravici Otca. Znova pride v
slave sudit Zivych i mrtvych
a jeho krélovstvu nebude
konca. Verim v Ducha
Svatého, Pana, darcu Zivota,
ktory vychadza z Otca a
Syna, ktory s Otcom a
Synom je uctievany a
oslavovany, ktory hovoril
skrze prorokov. Verim v
jednu, svatu, katolicku a
apostolsku Cirkev. Vyznavam
jeden krst na odpustenie
hriechov a teSim sa na
vzkriesenie mrtvych a Zivot
bududceho sveta. Amen.
Homiliu

Univerzalna modlitba

Modlime sa k Panovi.
Pane, vypocuj nasu
modlitbu.

Liturgia Eucharistie
Ofertorium

Nech je zvelebeny Boh na
veky.

Modlite sa, bratia (bratia a
sestry), ze moja a tvoja obet
moze byt Bohu prijatelny,
vsemohuceho Otca.

Nech Pan prijme obet z
tvojich rdk na chvalu a slavu
jeho mena, pre nase dobro a
dobro celej jeho svatej
Cirkvi.

Amen.



Deutsch
Eucharistisches Gebet

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Hebe deine Herzen hoch.

Wir heben sie zum Herrn.

Lassen Sie uns dem Herrn unserem Gott
danken.

Es ist richtig und gerecht.

Heiliger, heiliger, heiliger Herr, Gott der
Heerscharen. Himmel und Erde sind voll
von deiner Herrlichkeit. Hosanna am
hochsten. Gesegnet ist derjenige, der im
Namen des Herrn kommt. Hosanna am
hochsten.

Das Geheimnis des Glaubens.

Wir verkunden deinen Tod, o Herr, und
bekennen Sie sich |hre Auferstehung bis
du wieder kommst. Oder: Wenn wir
dieses Brot essen und diese Tasse
trinken, Wir verkinden deinen Tod, o
Herr, bis du wieder kommst. Oder: Rette
uns, Retter der Welt, Denn durch lhr
Kreuz und lhre Auferstehung Sie haben
uns freigelassen.

Amen.
Gemeinschaftsritus

Im Befehl des Erretters und gebildet
durch gottliche Lehre, wir wagen wir zu
sagen:

Vater unser, der du bist im Himmel,
Hallowed sei dein Name; euer
Konigreich komme, Dein Wille geschehe
auf Erden wie es im Himmel ist. Gib uns
heute unser tagliches Brot, und vergib

Slovak (slovenc¢ina)
Eucharistickd modlitba

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Pozdvihnite svoje srdcia.
Zdvihame ich k Panovi.
Vzdavajme vdaky Panovi,
nasmu Bohu.

Je to spravne a spravodlivé.
Svaty, svaty, svaty Pan Boh
zastupov. Nebo a zem su
plné tvojej sldvy. Hosanna na
vysostiach. Pozehnany, ktory
prichddza v mene Panovom.
Hosanna na vysostiach.
Tajomstvo viery.
Ohlasujeme tvoju smrt,
Pane, a vyznavaj svoje
vzkriesenie kym znova
neprides. alebo: Ked jeme
tento chlieb a pijeme tento
pohar, zvestujeme tvoju
smrt, Pane, kym znova
neprides. alebo: Zachran
nas, Spasitel sveta, lebo
tvojim krizom a
zmrtvychvstanim oslobodili
ste nas.

Amen.

obrad prijimania

Na prikaz Spasitela a
tvoreny bozskym ucenim,
dovolujeme si povedat:
Otce nds, ktory si na
nebesiach, posvat sa meno
tvoje; prid kralovstvo tvoje,
nech sa stane tvoja vola na
zemi ako v nebi. Chlieb nas



German (Deutsch)

uns unsere Ubertretungen, wie wir
denen vergeben, die gegen uns treten;
und fGhren uns nicht in Versuchung,
sondern erlése uns von dem Bdsen.

Liefern Sie uns, Herr, wir beten, von
jedem Bosen, gnadig zu Frieden in
unseren Tagen, das, durch die Hilfe Ihrer
Barmherzigkeit, Wir kobnnen immer frei
von Sunde sein und sicher vor aller Not,
Wahrend wir auf die gesegnete
Hoffnung warten und das Kommen
unseres Erlosers, Jesus Christus.

Flr das Konigreich, Die Kraft und der
Ruhm sind deine jetzt und fur immer.
Herr Jesus Christus, Wer hat zu deinen
Aposteln gesagt: Frieden Ich verlasse
dich, mein Frieden, den ich dir gebe,
Schauen Sie nicht auf unsere Sunden,
Aber Uber den Glauben lhrer Kirche, und
gnadig ihren Frieden und ihre Einheit
gewahren in Ubereinstimmung mit
deinem Willen. Die fur immer und ewig
regieren und regieren.

Amen.

Der Frieden des Herrn ist immer bei dir.

Und mit deinem Geist.

Lassen Sie uns uns gegenseitig das
Zeichen des Friedens anbieten.
Lamm Gottes, du nimmst die Sinden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.
Lamm Gottes, du nimmst die Sinden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.

Slovak (sl ina)
kazdodenny daj ndm dnes, a
odpust nam nasSe viny, ako
aj my odpustame svojim
vinnikom; a neuved nas do
pokusSenia, ale zbav nas
zlého.

Oslobod nas, Pane, od
kazdého zla, daruj pokoj v
nasich dnoch, ze s pomocou
tvojho milosrdenstva
mobzeme byt vzdy
oslobodeni od hriechu a v
bezpecdi pred kazdou
Uzkostou, ked oc¢akdavame
pozehnanu nadej a prichod
nasho Spasitela, Jezisa
Krista.

Pre kralovstvo, sila a slava
sU tvoje teraz a navzdy.
Pane Jezisu Kriste, ktory
povedal vasim aposStolom:
Pokoj ti zanechavam, svoj
pokoj ti ddvam, nehlad na
nase hriechy, ale na viere
vasej Cirkvi, a daruj jej pokoj
a jednotu v sdlade s vasou
volou. Ktori ziju a kraluju na
veky vekov.

Amen.

Pokoj Panov nech je vzdy s
vami.

A so svojim duchom.
Darujme si navzajom
znamenie pokoja.

Bardnok Bozi, ty snimas
hriechy sveta, zmiluj sa nad
nami. Baranok Bozi, ty
snimas hriechy sveta, zmiluj



German (Deutsch)

Lamm Gottes, du nimmst die Sinden
der Welt weg, Gewahre uns Frieden.

Siehe das Lamm Gottes, Siehe, der die
Sunden der Welt wegnimmt. Gesegnet
sind diejenigen, die zum Abendessen
des Lammes berufen sind.

Herr, ich bin nicht wardig dass Sie unter
mein Dach eintreten sollten, Aber sagen
Sie nur, dass das Wort und meine Seele
geheilt werden.

Der Leib (Blut) Christi.
Amen.

Lass uns beten.
Amen.

SchlieSende Riten
Segen

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Moge der allmachtige Gott Sie segnen,
Der Vater und der Sohn und der Heilige
Geist.

Amen.

Entlassung

Geh aus, die Messe ist beendet. Oder:
Geh und verkundet das Evangelium des
Herrn. Oder: Geh in Frieden und

verherrlicht den Herrn durch dein Leben.

Oder: Geh in Frieden.

Gott sei Dank.

Slovak (sl ina)
sa nad nami. Bardnok Bozi,
ty snimas hriechy sveta,
daruj ndm pokao;j.

Hl'a, Baranok Bozi, hla, kto
snima hriechy sveta.
Blahoslaveni, ktori su
povolani na Barankovu
veceru.

Pane, nie som hoden Ze by si
mal vstupit pod moju
strechu, ale povedz len slovo
a moja dusSa bude
uzdravena.

Telo (Krv) Krista.

Amen.

Modlime sa.

Amen.

ZaverecCné obrady
Pozehnanie

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Nech ta Zzehna vSemohuci
Boh, Otca i Syna i Ducha
Svatého.

Amen.

Prepustenie

Chodte dalej, omsa sa konci.
Alebo: Chodte a ohlasujte
evanjelium Panovo. Alebo:
Chodte v pokoji a oslavujte
Pana svojim zivotom. Alebo:
Chod' v pokoji.

Bohu vdaka.
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